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Instructions générales

eLire attentivement les instructions avant toute opération d'installation et effectuer les
interventions comme indiqué par le fabricant.

e’installation, la programmation, la mise en service et la manutention du produit ne
doivent étre effectuées que par des techniciens qualifiés et dans le strict respect des
normes en vigueur, y compris des régles sur la prévention des accidents et I'élimination
des emballages.

o|’installateur doit s'assurer de la présence des éventuelles informations destinées a
|'utilisateur et contrler que celui-ci les a bien regues.

e Avant toute opération de nettoyage ou d'entretien, mettre les dispositifs hors tension.

| es appareils ne devront étre destinés qu'a I'utilisation pour laquelle ils ont été expres-
sément congus.

| ¢ fabricant décline toute responsabilité en cas d'éventuels dommages provoqués par
des utilisations impropres, incorrectes et déraisonnables.

e Attention : ne remplacer les piles usagées que par des piles compatibles afin d'éviter
tout risque d'explosion.

eNe pas jeter les piles a la poubelle au terme de leur cycle de vie, mais les collecter
séparément en vue d'un recyclage correct.

ELIMINATION - S'assurer que le matériel d'emballage n'est pas jeté dans la nature mais
qu'il est bien éliminé selon les normes en vigueur dans le pays ol le produit est utilisé.
Eviter que I'appareil, au terme de son cycle de vie, ne soit jeté dans la nature. L'élimination
de I'appareil doit étre effectuée conformément aux normes en vigueur en privilégiant
le recyclage de ses composants. Le symbole et le sigle du matériau figurent sur les
composants a recycler.

Références normatives - Le produit est conforme aux directives de référence en vigueur.
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Installation

Contenu de I'emballage

Corps principal 1 support et 2 vis de fixation ~ Adaptateur pour plaques AVE
Sistema 45

7

Adaptateur pour Adaptateur §
plaques VIMAR cache-trou N

série IDEA

Instructions compactes a insérer éven-
tuellement a I'intérieur du support

Les adaptateurs opportunément combinés permettent d'adapter le dispositif a la plupart
des séries domestiques disponibles sur le marché en suivant les indications fournies
ci-apres.

REMARQUE :

La marque Playbus est la propriété de GEWISS S.p.A ;

Les marques Light, Light Tech et Living International sont la propriété de BTICINO S.p.A;
Les marques Plana et Idea sont la propriété de VIMAR S.p.A ;

La marque Sistema 45 est la propriété d’AVE S.p.A




Comment combiner les adaptateurs avec les séries domestiques
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Installer I'appareil dans une position lui
permettant de détecter correctement la
température ambiante, si possible dans
un mur interne, en évitant I'installation
dans des ouvertures, derriere des portes,
des rideaux ou prés de sources de chaleur.

Extraire du support la languette et le corps
de I'appareil jusqu’a la butée d’arrét B.

Appuyer sur les ailettes latérales pres du
symbole 4@ pour extraire totalement le
corps de I'appareil du support [&.

Installer 3 piles alcalines LR03 1,5V type
AAA en respectant les polarités indiquées
au fond du logement BJ.



Branchements électriques

CHARGE

TH/345

CHARGE

TH/345

Les connexions doivent étre effectuées en
fonction du type d'équipement commandé
par le thermostat programmable.

LEGENDE

Conducteurs d'alimentation réseau
N = neutre

L = phase

Contacts du relais

C =commun

NO = contact normalement ouvert
NF = contact normalement fermé

Charges

U1 = brileur, pompe de circulation, élec-
trovanne, etc.

U2 = vanne motorisée

REMARQUE. Pour la connexion, consulter
la documentation technique du dispositif
a commander.
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Installation

Au terme des branchements électriques, assembler le thermostat programmable comme

indiqué sur la figure [d.
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Description dispositif

Description des icones sur I'afficheur et fonction des boutons frontaux
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® Diagramme heures/températures
T1,T2,T3

(2 Température détectée.

(® Horloge numérique.

@ Jours de la semaine avec indication
du jour visualisé sur le diagramme.

@

Bouton de sélection de
™ la modalité MANUELLE/
AUTOMATIQUE

®

Boutons pour la modification
des valeurs.

AV

Zone thermique exclue du
)
® O controle.

<) Bouton multifonction.
10) Bouton de désactivation de
P'installation

® ’ﬁ‘ Modalité programme JOLLY.

@ £{¥ Modalité climatisation.

£ Modalité chauffage.

©® @ Modalité protection antigel.

Modalité installation en
ON fonction.

®

Languette d’extraction du thermostat
programmable du support
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Fonction des boutons internes

Pour accéder aux boutons de commande internes, extraire la languette G5 puis le corps
de I'appareil du support.

R Bouton Raz.
@  Configuration de I'horloge.

Programmation et visualisation de la température des 3 plages T1, T2,
T T3.
Programmation du différentiel thermique.

o Sélection du mode de fonctionnement du dispositif.
CLIMATISATION - CHAUFFAGE

. Boutons de sélection de I'heure souhaitée sur le graphique de la
<]0-23> o 2
programmation journaliére.

1=7  Bouton de sélection du jour, voir @.
C Bouton pour la copie de la programmation journaliére.

® |6

®

®

®®

ATTENTION !
Nettoyer le dispositif uniquement avec un chiffon doux humidifié d'eau.



Programmation et utilisation du dispositif

Configuration de I'horloge

R © T ¥ <0:23> 1:7 C
(@) © 00000
S
ll.zl.l ool
NN

Extraire le corps de I'appareil.
Appuyer sur le bouton © Y.

Les chiffres des minutes cli-
gnotent.

Se servir des boutons AV pour
configurer la valeur exacte des
minutes E1.

Appuyer sur le bouton © [@.
Les chiffres des heures clignotent.

Se servir des boutons AV pour
configurer I'neure exacte BJ.

Page 10 - Manuel FB00795-FR - vers. 1 - 07/2017 - © CAME S.p.A. - Le contenu de ce manuel est susceptible de subir des modifications & tout moment et sans aucun préavis.



Page 11 - Manuel FB00795-FR - vers. 1 - 07/2017 - © CAME S.p.A. - Le contenu de ce manuel est susceptible de subir des modifications & tout moment et sans aucun préavis.

 E | R @ T %8 <J0:23> 1:7 C Appuyer sur le bouton ) : |
(@) (OO) © 00 L'indicateur des jours de la se-
= / | maine clignote.

234567 OEFERO N
ST -

K=" = yom

Se servir des boutons AV pour
configurer le jour en cours &.

terminer la procédure de confi-
guration de I'neure et du jour E&.
Les deux points entre les heures
SHE et les minutes clignoteront pour
-t [ = e i i ‘opérati
Lﬁ 0 i confirmer la fin de I'opération.

‘ Appuyer sur le bouton O] pour

_
7
)y

Remarque. Au bout de 10 secondes d'inactivité, I'appareil sort de fagon autonome de la
procédure en mémorisant les derniéres données configurées.

Remarque. A chaque enfoncement des boutons AV les chiffres affichés & I'écran dimi-
nuent ou augmentent d'une unité ; en maintenant ces mémes boutons enfoncés, les
chiffres a I'écran se succédent lentement les 5 premiéres secondes puis plus rapidement.



Programmes pré-mémorisés
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Deux programmes ont été preé-
mémorisés pour le fonctionne-
ment AUTOMATIQUE de maniére
a faciliter I'utilisation du dispositif
; un pour le chauffage et I'autre
pour la climatisation avec les
niveaux de température suivants :

Chauffage

L L1 I‘-

a4 e e a8 o120 e 160 0200 o+

'@
L@
@
°@
*@
—

Plage T1  16°C
Plage T2 18°C
Plage T3  20°C

Rafraichissement

Plage 71 24°C
Plage T2 26 °C
Plage T3  28°C

Si les programmes pré-mémorisés correspondent a vos exigences, le dispositif ne requiert
aucune autre instruction et peut immédiatement fonctionner.

Mode de fonctionnement manuel

“ 1234567 OELIBEOon M

Pour désactiver momentané-
ment le controle automatique
de la température, il est possible
de passer au fonctionnement
MANUEL en appuyant sur le
bouton ™ .

L'écran affiche aussi bien I'heure
courante que la valeur de tem-
pérature manuelle préconfigurée
(20°C). Se servir des boutons
AV pour configurer la valeur
souhaitée B1.

La température configurée reste
constante jusqu'a I'introduction
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de nouveaux réglages ou la sélection d'un mode de fonctionnement différent.
Appuyer de nouveau sur le bouton o pour revenir au fonctionnement AUTOMATIQUE.

Remarque. Il est possible a tout moment de vérifier la température configurée en appuyant
deux fois sur le bouton

Mode de fonctionnement manuel temporisé

Afin de maintenir une température fixe pendant quelques heures ou quelques jours (ex. :
pour maintenir plus longtemps une température confortable durant des visites imprévues
ou une température économique durant des absences prolongées), il est possible d'activer
le programme MANUEL TEMPORISE.

B ... 6¥3%0on "@ Activer le mode de fonctionne-
- ment MANUEL.

Se servir des boutons AV pour

configurer la valeur de tempéra-

ture souhaitée Y.

H ..., 020800 @ Appuyer sur le bouton < et

2 @ L
1@ utiliser les boutons AV pour
,_. YN I 3T configurer les heures d'activation
Wi cucL|v@ souhaitées B.
B %
m
) 7 8- 12+« 16+ - 207

B . s 0F0EOa M g)puyerdenouveausurlebouton

et utiliser les boutons AV pour

[ Y e A@ configurer les jours d'activation
o W Lo |v@ || sovhatsE.
2 ¢
T £

OecedooeB8esel2e s e16e « 220/




Le programme ainsi composé s'active immédiatement et reste activé jusqu'a I'écoulement
du temps configuré ; le dispositif reprend ensuite le mode de fonctionnement adopté avant
I'activation du programme manuel temporisé.

Pour revenir au fonctionnement AUTOMATIQUE avant I'écoulement du temps programmé,
appuyer sur le bouton

Personnalisation des valeurs de température T1, T2, T3

A R © T £ <o-23> 1:7 C Extraire le corps de I'appareil.
(ONO) /‘A © 000 Configurer le mode de fonction-
= / | nement AUTOMATIQUE.
P Appuyer sur le bouton L/
23456 7OELEED on pour décider de configurer ou
= non les valeurs T1,T2, T3 pour le
graphique chauffage (3%) ou le
graphique climatisation &¥) EY.
B | R @ T 9@ <023 1:7 C Appuyer sur le bouton T.
Qo 0 j OCHNONONONO) L'écran affiche la valeur de tem-
=< pérature attribuée a la plage
/ | @
Lo L
— -
7| seessnsssssEREE R L EEE RS

12345 67 oﬁ”{Z}%@on O@ Se servir des boutons AV pour

configurer la valeur souhaitée
-1 cl
’&ﬁ[ N i pour T1 @
L[ X R (]
SEEEEEEEEEEEEEEE

T3
T
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R T o9 <os3D 1:7 C Appuyer sur le bouton T pour
0) ‘ . 0000 confirmer la valeur de la tempé-

rature visualisée a I'écran et pour

| passer au niveau de température
J11 E " n’— SUI.Vant E o .
“ (} Suivre les indications pour confi-

_— .
gurer toutes les plages de tempé-
rature comme souhaité.

Tz

La réapparition du graphique complet du programme journalier a I'écran confirme la
conclusion de la programmation des plages de température.

Au bout de 10 secondes a compter de la derniere manceuvre, I'appareil sort quoi qu'il en
soit de la procédure en considérant comme valables les données jusqu'alors configurées.

Réintroduire le corps de I'appareil.

Remarque. La valeur attribuable a chaque plage de température est limitée par les valeurs
de la plage immédiatement supérieure et inférieure.

Si, par exemple, la plage T3 est réglée sur 20°C et que la plage T1 I'est sur 16°C, la
valeur de la plage T2 pourra varier entre 16,1°C et 19,9°C ; si T2 est réglée sur 21°C, la
plage T3 est automatiquement amenée a 21,1°C.

Personnalisation du programme journalier des températures

Extraire le corps de I'appareil.

A I'aide du bouton 1+7 posi-
tionner I'indicateur du jour sur 1
(Lundi) EY.

R O T £¥# o:-23>
0 000O0

‘

234567 OB on Le segment correspondant au
b - jour choisi clignote.
‘. ‘ Y B I i

A I'aide des boutons <1 023 >
déplacer l'indicateur clignotant
sur 0 sur le graphique du pro-
gramme journalier E1.




Remarque. En phase de programmation, I'horloge indique I'heure signalée par le segment
clignotant, les deux points entre les heures et les minutes ne clignotent pas et I'indication
de la température prend la valeur du niveau sélectionné.

[ RIA]

1,23 4567 OELIEDon
L}

e

"=

L)

I

B I '

/4 <o0+23

T
© o @)

17

A I'aide des boutons AV
sélectionner la plage de tempéra-
ture souhaitée ; appuyer ensuite
sur le bouton 0+23 > pour passer
al'heure suivante et sélectionner
quand méme la température
souhaitée B1.

Poursuivre de la méme maniére
jusqu'a arriver a 23 h 00.

Pour la journée de lundi, la pro-
grammation est terminée.

Pour copier le programme confi-
guré dans d'autres jours de la
semaine, appuyer sur le bouton
ca

Continuer d'appuyer sur le bouton
C pour coller le programme créé
sur les jours indiqués au fur et a
mesure par le segment clignotant.

Pour programmer différemment
les jours suivants, faire avancer
le jour a I'aide du bouton 1+7 et
répéter la procédure précédem-
ment illustrée .
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1234567 ORDEOow Appuyer sur le bouton % @ pour

terminer la programmation.

La procédure prend fin automati-
quement au bout de 10 secondes
d'inactivité.

T3
m

Utilisation du programme Jolly

L'appareil dispose d'un programme JOLLY (a utiliser, par exemple, durant des fétes en
milieu de semaine, des congés, etc.) activable a tout moment durant la journée en cours
et activé jusqu'a 24 h 00. Ce programme peut également étre utilisé pour un des jours
de la semaine.

Les configurations d'usine prévoient pour le programme Jolly le méme profil que celui
prévu pour le dimanche (7) ainsi que la possibilité de le personnaliser.

Pour activer ce programme dans la journée en cours, procéder comme suit :

1234567 OB Q@ Extraire le corps de I'appareil.
@ Configurer le mode de fonction-
eyl e nement AUTOMATIQUE.

D A A TR A (@)

Appuyer sur le bouton ) .

La visualisation de I'icone %"
confirme que le programme a
bien été activé.

Il est possible de personnaliser

le programme (voir « Personnalisation du programme journalier des températures » a
page 15). A minuit, le dispositif reprend sa modalité de fonctionnement AUTOMATIQUE.

Pour sortir immédiatement du programme JOLLY et ramener |'appareil au mode de
fonctionnement AUTOMATIQUE, appuyer de nouveau sur le bouton (}



Réserver le programme Jolly pour une journée bien précise

R @ T L% <0-13D 17 Extraire le corps de I'appareil.
© 00000 Configurer le mode de fonction-
l nement AUTOMATIQUE.
A I'aide du bouton 1+7, amener
123,456 7bOELERO N I'indicateur prés du jour choisi
%‘jﬁf - pour |'activation B1.
DR ] el Appuyer sur le bouton O .

La visualisation de I'icone %" a
I'écran confirme |'attribution du
B 56, 080800 @ 1D programme pour e jour sélection-
Ty A @ né. Le programme sera exécuté a
.l N e 0 h 00 durant le jour choisi.
DR X |
T3 um

T2
T |AEEEEENR
0...4...g... 6. .20-

Il est possible de personnaliser le
programme (voir « Personnalisa-
tion du programme journalier des
températures » a page 15).
Appuyer sur le bouton ™ ou at-
tendre 10 secondes pour ramener
I'appareil en mode de fonctionne-
ment AUTOMATIQUE 1.

Supprimer la réservation du programme Jolly

A I'aide du bouton 1+7, ramener I'indicateur prés du jour pour lequel le programme Jolly
a été réservé ; Appuyer sur le bouton ¢/ ; la réservation est annulée.

Appuyer sur le bouton ™ ou attendre 10 secondes pour ramener I'appareil en mode de
fonctionnement AUTOMATIQUE.
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Fonctionnement Antigel

1234567®Y{}$®0N0

I o
ML BOT

0

0. 4+ 8- 12--+16--20---

@

Mode de fonctionnement antigel temporisé

A raide du bouton & configurer
la modalité de fonctionnement
ANTIGEL EN.

Appuyer sur I'un des boutons
AV.

L'allumage de I'icone @ confirme
I'activation de la modalité antigel.

Pour maintenir une température de sécurité pendant queques heures ou quelques jours,
il est possible d’activer le programme ANTIGEL TEMPORISE.

1234567 OEFEON M

ME]
m

A
" o
h L S0L|v
%
0« d-- 8216207

Activer le mode de fonctionne-
ment ANTIGEL.

Se servir des boutons AV pour
configurer la valeur de tempéra-
ture souhaitée Y.

Appuyer sur le bouton <> et
utiliser les boutons AV pour
configurer les heures d’activation
souhaitées El.



T3
T

1234567 OETEOon O@

'R I e Bl )
m we Hillve
9

Appuyer de nouveau sur le bouton
<) et utiliser les boutons AV pour
configurer les jours d'activation
souhaités [d.

Le programme ainsi composé s'active immédiatement et reste activé jusqu'a I'écou-

lement du temps configuré ;

AUTOMATIQUE.
Pour revenir au fonctionnement AUTOMATIQUE avant I'écoulement du temps programmé,
appuyer sur le bouton

Calcul des heures de fonctionnement

T3
T

12345670'&'{:“%@01«0

I

l

0000 anotr

le dispositif reprend ensuite le mode de fonctionnement

Extraire le corps de I'appareil.

Activer le mode de fonctionne-
ment MANUEL EN.

Appuyer sur le bouton C El.

L'écran visualise pendant 5
secondes le temps de fonction-
nement.

Pour remettre le compteur a
zéro, appuyer sur le bouton O
avant que la donnée ne soit plus
visualisée.
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Visualisation des valeurs de température T1,T2, T3

R @ T £¥#o:3> 1:7 C
@) . © 00 0O0
“ /
a0 ITRR

—
—J

e

Désactivation de P’installation

T3
T

1234567@'&‘0@@% ﬂ@

s

N _|r@
W -~ L|ve®
@

o

e e4ees8

2 - 16- - 20+ /@@

Désactivation temporisée de I'installation

T3
T

A 1234567(!)"2{:}@:®ON6©

A(:)
oy T
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9
0 4ce8r: 120116020 /7

T3
T
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Extraire le corps de I'appareil.
Appuyer sur le bouton T pour
choisir le niveau de température
a visualiser .

Appuyer deux fois sur le bouton .

L'allumage de I'icone & confirme
la désactivation de la zone ther-
mique du contréle de I'instal-
lation.

L'indication de la température
ambiante disparait pendant 5
secondes V.

Appuyer deux fois sur le bouton
o,

Appuyer sur le bouton 0 et
utiliser les boutons AV pour
configurer les heures d’activation
souhaitées .

Appuyer de nouveau sur le bouton
<) et utiliser les boutons AV pour
configurer les jours d'activation
souhaités E1.



Pour ramener I’appareil au fonctionnement AUTOMATIQUE avant I'écoulement du temps
programmé, appuyer & nouveau sur le bouton ¢ ou sur

Configuration du différentiel thermique
Il est possible de configurer un différentiel thermique de + 0,1°C a + 0,9°C.

1234567 OFELEOn M

Extraire le corps de I'appareil.

Activer le mode de fonctionne-
ment MANUEL 3.

. 7 C Appuyer sur le bouton T B.
O 0 00 L’écran affiche la valeur du diffé-
=== / | rentiel thermique.

Utiliser les boutons AV pour
modifier la valeur.

)
“-
?‘?@
-‘-
Dt
=3
Ty
U

Pour ramener I'appareil au fonctionnement MANUEL avant I'écoulement du temps pro-
grammé, appuyer a nouveau sur le bouton T.

Remise a zéro du dispositif

En cas d'anomalies de fonctionnement, d'interventions et d'autres raisons techniques,
I'appareil peut avoir besoin d'étre remis a zéro.

T {}/o%e Go::3D> 1:7 C Extraire le corps de I'appareil.
Q0 000 Appuyer sur le bouton R .
|

Cette opération NE comporte PAS I'élimination d'éventuels programmes personnalisés qui
seront rétablis, avec d'autres données, a la remise en marche de I'appareil.
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Restauration des configurations d'usine

Pour réinitialiser toutes les configurations d'usine, appuyer en méme temps sur les boutons
+ V +1+7 puis sur le bouton R.

Remplacement des piles

Quand I’écran alterne la visualisation du message bd £k et de I'heure, il est nécessaire
de changer les piles d’ici un mois environ. Quand I'écran visualise en permanence le mes-
sage bd £E, appareil ne fonctionne plus et le systéme de climatisation est en état OFF.

Apres avoir enlevé les piles usagées, il est nécessaire d'introduire les nouvelles piles (3
piles alcalines LR0O3 AAA d'1,5 V) dans les 2 minutes qui suivent ; aprés écoulement du
temps limite, le dispositif sera réinitialisé aux configurations d'usine.

ATTENTION !

Siles piles ne sont pas remplacées a temps, le systéme de chauffage pourrait se détériorer
(la protection antigel n'est plus garantie).

Le positionnement incorrect des piles peut endommager I'appareil.
Lutilisation de piles épuisées peut provoquer des anomalies de fonctionnement.

Caractéristiques techniques

- Appareil a usage domestique. - Intervalle de détection de la tempéra-

- Dispositif électronique & montage ture ambiante : 15 secondes.
indépendant. - Résolution de lecture : 0,1°C.

- Afficheur graphique LCD. - Précision : < +0,3°C.

- Alimentation : 3 piles alcalines LRO3AAA - Logiciel classe A.
d1,5V. - Degré de pollution : 2.

- Autonomie : au-dela d'1 an. - Tension d'impulsion : 4 kV.

- Caractéristiques du relais : tension - Température maximum de la téte de
maximum 250 V, courant maximum 5 A commande : 40°C.
avec charge résistive, 2 A avec charge  _ pegré de protection : IP30.
inductive. . - Isolation électrique classe Il.

- Type d’actl.on : 1_B'U' . - Température de fonctionnement : de

- Contacts disponibles : 1 contact a 0°C & +40°C.

permutation NO-NF.
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